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Zm. 05/2018

VASA - VASATRE

Automatyczne zawory odpowietrzajace, odgazowywacze.

MAKSYMALNE
ST 2,5 bar
SPUSTOWE

AT

ASORTYMENT PRODUKTOW
AUTOMATYCZNY ZAWOR ODPOWIETRZAJACY, ODGAZOWYWACZ SERII VASA Z KAPTURKIEM GEOWICY OCHRONNEJ

Kod Rozmiar Potaczenie Model

37.03.60 3/8" M UNI-EN-ISO 228 Vasa
37.04.60 1/2" M UNI-EN-ISO 228 Vasa
37.05.60 3/4" M UNI-EN-ISO 228 Vasa
37.06.60 1" M UNI-EN-ISO 228 Vasa

AUTOMATYCZNY ZAWOR ODPOWIETRZAJACY, ODGAZOWYWACZ SERII VASATRE Z KAPTURKIEM GEOWICY OCHRONNEJ

Kod Rozmiar Potaczenie boczne Polaczenie manometru Model

216.05.60 3/4" M-UNI-EN ISO 228 FG1/4" VasaTre
216.06.60 1" M-UNI-EN ISO 228 FG1/4" VasaTre
216.07.60 1"1/4 M-UNI-EN ISO 228 FG1/4" VasaTre
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OPIS

Vasa i VasaTre to automatyczne zawory odpowietrzajace ptywakowe,
ktérych funkcja jest usuwanie powietrza i gazéw obecnych w instalacji
do ogrzewania lub chtodzenia.

Komora ciénieniowa, w jaka zostaly wyposazone, zostata zaprojek-
towana tak, aby zapobiega¢ dotykaniu urzadzenia uszczelniajacego
przez zanieczyszczenia na swobodnej powierzchni ptynu, zwtaszcza po
uruchomieniu pompy obiegowej (rozruch).

Dziata jako odgazowywacz/odpowietrzacz w fazie napetniania instala-
cji i w fazie roboczej.

Ten element, w przypadku innych gwarancji funkcjonalnych, musi by¢
traktowany jako urzadzenie zabezpieczajace w instalacjach.

Jest przeznaczony do zastosowan na kolektorach na instalacjach
grzewczych i klimatyzacyjnych.

ASORTYMENT PRODUKTOW

Produkowane sa w $rednicach od:

e Vasa (do kolektoréw ustawionych pionowo):
3/8" = 1"

® VasaTre (do kolektoréw prostych z pozycjg pozioma):
3/4" = 1"1/4

WYBOR
Srednica wyrobu Vasa musi by¢ réwna érednicy kolektora, na ktérym
zostanie zainstalowany.

ZASTOSOWANIE

Znajduja zastosowanie w obszarach, w ktérych zaktada sie tworzenie
pecherzykéw powietrza.

Instalowaé w obwodach z dodatnim ci$nieniem pompowania.

W przypadku obwoddéw z ujemnym cisnieniem pompowania zawsze

nalezy zapewnic reczne odciecie elementu za pomoca odpowiednie-
go zaworu kulowego.

UWAGI

Zawsze instalowa¢ w pozycji pionowe;j.
Najlepiej umiesci¢ na stronie ttocznej instalacji.

Kapturek ochronny z otworami odpowietrzajacymi stanowi zabezpie-
czenie przed nagtym wyciekiem goracego ptynu i dlatego powinien
by¢ zawsze uzywany, szczegdlnie w przypadku widocznych instalacji.

NB. Kazde przypadkowe naciéniecie na urzadzenie uszczelniajace
moze spowodowaé wydostanie sie gazéw z komory cisnieniowej,
co moze prowadzi¢ do zabrudzenia gniazd uszczelniajacych. W ta-
kim przypadku element nalezy wyczysci¢ lub wymieni¢ na czesé
zamienna nr 891.00.00

CHARAKTERYSTYKA KONSTRUKCYJNA

Konstrukcja

Niklowany mosiadz CW 617N EN 12165

Zastosowane elastomery

EPDM PEROX i NBR

Plywak

z dzwigniami z zywicy polipropylenowe;j

Sprezyna

Stal nierdzewna AISI 302

Polaczenie gwintowane

M UNI-EN-ISO-228

Polaczenie manometru (tylko do VasaTre)

FG1/4"

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Plyn uzytkowy

Woda
Woda + glikol 30%

Maksymalna temperatura plynu

100°C

Maksymalne ci$nienie robocze

6 bar (600 kPa)

Maksymalne ci$nienie spustowe
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CHARAKTERYSTYKA WYMIAROWA

VASA
D
Ay
<
N —
A D
KOD d [mm] ()
37.03.60 3/8" 109 47,8
37.04.60 1/2" 112 47,8
37.05.60 3/4" 114 47,8
37.06.60 1" 115 47,8

1 Kapturek ochronny

2 Komora ci$nieniowa

3 Plywak
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CHARAKTERYSTYKA WYMIAROWA

VASATRE
D
My
o
©
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Kop d [mm] [mm] [mm] [mm]
216.05.60 3/4" 104,8 74 47,8 43,5
216.06.60 1" 104,8 74 47,8 435
216.07.60 1"1/4 104,8 74 47,8 46

| a8

1 Kapturek ochronny

3 © 2 Komora cisnieniowa

3 Plywak

4 Polaczenie ,Gardena”

5 Polaczenie manometru F G1/4"
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CHARAKTERYSTYKA DYNAMICZNA PLYNU

WYKRES PRZEPUSTOWOSCI
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ELEMENTY POMOCNICZE

Zawor zwrotny do automatycznego odcinania zaworéw odpowietrza-
jacych.

Umozliwia automatyczne odcinanie zaworéw odpowietrzajacych Vasa. [T
Kod 38.04.10 (1/2")

Dotyczy tylko zaworéw odpowietrzajacych Vasa 1/2".

CHARAKTERYSTYKA:
e Temperatura maks.: 100°C

* Maksymalne ci$nienie robocze: 6 bar (600 kPa)
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Rys. 1

TYPOWE ZASTOSOWANIA

Zastosowanie odgazowywaczy
Vasa (rys. 1) na kolektorach RBM.

UWAGA: w systemach pozio-
mych (rys. 2) wyréb Vasa mozna
zastgpic¢ VasaTre, unikajac w

ten sposob uktaddéw z kilkoma
wyrobami.

Rys. 2
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SPOSOBY UZYCIA VASATRE

Napelnianie i opréznianie instalacji:

Gdy zawér spustowy jest zamkniety, urzadzenie VasaTre dziata
normalnie.

Przy otwartym zaworze spustowym wyrdb VasaTre jest przystosowa-

ny do napetniania lub oprdzniania instalacji.

Kontrola ci$nienia w instalacji:

Przy otwartym zaworze spustowym VasaTre umozliwia sprawdzenie
ci$nienia w instalacji

Potaczenie manometru F G 1/4"
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POZYCJE SPECYFIKACJI

SERIA 37

Automatyczny zawdr odpowietrzajacy odgazowywacz z kapturkiem ochronnym, model Vasa. Potaczenie gwintowane M UNI-EN-ISO 228. Kor-
pus z niklowanego mosiadzu. Ptywak i dzwignia z PP. Sprezyna ze stali nierdzewnej AlSI 302. Uszczelnienia z elastomeru etylenowo-propyleno-
wego i elastomeru nitrylowego. Ptyn uzytkowy woda - woda+ glikol 30%. Maksymalna temperatura ptynu 100°C. Maksymalne ci$nienie robocze
6 bar. Maksymalne ci$nienie spustowe 2,5 bar. Dostepne rozmiary 3/8" + 1"

SERIA 216

Automatyczny zawdr odpowietrzajacy, odgazowywacz, z kapturkiem ochronnym model VasaTre. W komplecie z wbudowanym zaworem spu-
stowym Gardena i potagczeniem manometru F G1/4"”. Potaczenie gwintowane kat M UNI-EN-ISO 228. Korpus z niklowanego mosigdzu. Ptywak
i dzwignia z PP. Sprezyna ze stali nierdzewnej AlSI 302. Uszczelnienia z elastomeru etylenowo-propylenowego i elastomeru nitrylowego. Plyn
uzytkowy woda - woda+ glikol 30%. Maksymalna temperatura ptynu 100°C. Maksymalne ci$nienie robocze 6 bar. Dostepne rozmiary 3/4" +
1"1/4.

Spdtka RBM spa zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i zmian w opisanych produktach i zwigzanych z nimi danych technicznych
w dowolnym momencie i bez uprzedzenia. Informacje i rysunki zawarte w niniejszym dokumencie majg charakter wytacznie informacyjny i
nie sg wiazace, i w zadnym wypadku nie zwalniaja uzytkownika od skrupulatnego przestrzegania obowiazujgcych przepiséw i zasad dobrej
praktyki.

RBM Spa
Via S.Giuseppe, 1 ¢ 25075 Nave (Brescia) Wtochy
Tel. 030 2537211 © Faks 030 2531798  info@rbm.eu ® www.rbm.eu €l @bmspa [ RBM S.p.A. rbm_spa_ @ Rbm ltalia
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